
poštová 
banka 

Zmluva o emisii a spracovaní šekových poukážok číslo 2147020 

uzatvorená podra § 269 odseku 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v zneni neskorších predpisov (ďalej len .Obchodný zákonník") (ďalej len .Zmluva") medzi: 

Poštová banka, a. s. 
So sídlom: Dvorákovo nábrežie 4, 811 02 Bratislava 
IČO: 31 340 890 
DIČ: 2020294221 
IČ DPH: SK7020000680 
Zapísaná: V obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., Oddiel: Sa, vl. č.: 501/B 
Zastúpená: Ing. Marek Nemčák, riaditer odboru Corporate, Odbor Corporate 

Ing. Jaroslav Feranec, vedúci Oddelenia SME, Odbor Corporate 
(ďalej len .Banka") 

a 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
So sídlom: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
IČO: 35829141 
DIČ : 2020261342 
IČ DPH: SK2020261342 
Zapísaná: V obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vložka: 2906/B 
Zastúpená: Ing. Jaroslav Vach, MBA, predseda predstavenstva 

Mgr. Martin Riegel, podpredseda predstavenstva 
(ďalej len "Kiienf') 

(Banka spolu s Klientom aj ako .Zmluvné strany") 

Článok l. 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je emitovanie šekových poukážok (ďalej len ,Poukážka") Bankou na účel úhrady platieb 
zasielaných klientom tretím osobám Poukážkou, vykonávanie služieb súvisiacich s emitovaním Poukážok, 
najmä ich odoslanie adresátom, vyplatenie Poukážok, zaúčtovanie vyplatených a vyúčtovanie nevyplatených 
Poukážok pre Klienta. 

2. Zmluva sa uzatvára: 
0*) na jednu emisiu. Predpokladaný počet platieb na jednu emisiu je ks. 
181*) na viac emisii. 

3. Pod pojmom údaje sa na účely tejto Zmluvy rozumejú osobné údaje adresátov Poukážok, a to v rozsahu 
mul, meno a priezvisko, bydlisko, prípadne rodné číslo alebo dátum narodenia, ktoré odovzdá Klient Banke 
podra Článku ll tejto zmluvy. 

4. Poukážky sa budú emitovať s platnosťou 
0*) 30 dni alebo 
181*) 60 dni. (Vyplní sa vtedy, ak Klient požaduje inú dobu splatnosti ako 30 dni. Minimálna doba splatnosti 
je 15 dní, maximálna 90 dní.) 



5. Banka emitované Poukážky pošle adresátom: 
0*) všetky ako obyčajnú listovú zásielku 
0*) na sumu od EUR ako doporučenú listovú zásielku 
~*) všetky ako doporučenú listovú zásielku. 

Článok ll. 
Povinnosti Klienta 

1. Klient odovzdá Banke údaje potrebné na emitovanie Poukážok v elektronickej forme prostredníctvom služby 
Internet banking. 
štruktúra súboru na emitovanie Poukážok v elektronickej forme je uvedená v Prilohe č. 2. 
Za správnos!' a úplnosť údajov dodaných na _emitovanie Poukážok zodpovedá Klient. 

2. Klient uhradl v prospech účtu SK29 6500 0100 8122 9601 8208 BIC:POBNSKBA úhrnnú sumu platieb na 
emisiu Poukážok v zmysle údajov odovzdaných Banke pod ra Článku ll. bod 1. Pri úhrade platby uvedie ako 
variabilný symbol (VS) ?-miestne číslo zmluvy uvedené v záhlaví tejto zmluvy a 3-miestne číslo dávky 
a konštantný symbol (KS) 0308. Úhrnná suma platieb na emisiu Poukážok musi byť na účet podl'a prvej vety 
pripísaná najneskôr deň pred požadovaným dňom emitovania Poukážok. 

3. Na účet IBAN: SK83 6500 0100 8171 1600 0004, BIC:POBNSKBA Klient uhradí Banke poplatky za emisiu 
Poukážok podra Článku IV. tejto Zmluvy. Poplatky uhrádza Klient za každú emisiu samostatne. Pri úhrade 
uvedie VS a KS podfa článku ll. bod 2. Poplatky musia byt' na uvedený účet pripísané najneskôr deň pred 
požadovaným dňom emitovania Poukážok. 

4. Klient vyhlasuje, že si je vedomý, že v prípade nedodania údajov o dátume narodenia alebo rodného čísla 
adresátov šekových Poukážok, môže Banka vyplatil' Poukážku osobe rozdielnej od osoby oprávnenej, ktorej 
údaje dodané Klientom sa zhodujú s údajmi takej osoby. V takom prípade Banka nezodpovedá Klientovi za 
akúkoľvek škodu alebo ujmu a po doručeni informácie o vzniku tejto situácie je Klient povinný bezodkladne 
a na vlastné náklady vykonal' vysporiadanie vzfahu s dotknutou osobou. 

Článok 111. 
Povinnosti Banky 

1. Banka spracuje údaje dodané Klientom do informačného systému a usporiada ich do požadovanej formy pre 
tlač Poukážok. 

2. Banka porovná úhrnnú sumu platieb uhradenú Klientom podľa článku ll. bod 2 s úhrnnou sumou platieb 
dodaných na emitovanie Poukážok podra článku ll. bod 1 a overi správnosť uhradených poplatkov za 
príslušnú emisiu Poukážok s ohradom na požiadavky Klienta. 
V prípade, že Klient uhradil: 
a) nižšiu sumu, ako je úhrnná suma platieb dodaných na emitovanie Poukážok alebo poplatkov, Banka 

bezodkladne telefonicky oznámi Klientovi nedoplatok. Ak Klient do 5 (piatich) dni rozdiel neuhradí, 
Banka emisiu Poukážok nevykoná a bezodkladne vráti Klientovi údaje na emitovanie Poukážok, ako aj 
sumu platieb uhradenú Klientom na em~ovanie príslušnej emisie Poukážok a uhradené poplatky za 
príslušnú emisiu Poukážok, 

b) vyššiu sumu, ako je úhrnná suma platieb dodaných na emitovanie Poukážok alebo vyššie poplatky, 
Banka vráti rozdiel Klientovi. 

3. Ak Klient splni všetky povinnosti Klienta podľa Článku ll. Zmluvy a uhradí sumu platieb za emisiu Poukážok 
a poplatky v plnej výške, Banka do 2 (dvoch) pracovných dní: 
a) emituje Poukážky na základe dodaných údajov. Každej Poukážka priradí 10-miestne emisné číslo , ktoré 

vytlačí na Poukážku (emisné člslo je jedným zo základných údajov na kontrolu výplaty Poukážky), 
b) Poukážku zašle v zmysle platných Obchodných podmienok pre šekovú Poukážku. 

4. Po uplynutí doby platnosti Poukážok, najneskôr do 7 pracovných dni Banka vykoná pre Klienta vyúčtovanie 
príslušnej emisie Poukážok nasledovne: 
a) úhrnnú sumu nevyplatených Poukážok prevedie na účet Klienta uvedený v súbore na emitovanie 

Poukážok v zmysle Článku ll bod 1, 



b) Klient obdrží ,Súpis nevyplatených šekových Poukážok" a ,Vyúčtovanie šekových Poukážok" 
v elektronickej forme spolu so súborom vyplatených a súborom nevyplatených Poukážok. 

Článok IV. 
Poplatky za služby 

l. Poplatok za emisiu Poukážok zahŕňa náklady na spracovanie Poukážok. Poplatok za spracovanie 1 
Poukážky je stanovený podľa platného Sadzobníka poplatkov Banky. 

2. Do poplatku za emisiu Poukážok nie je zahrnutý poplatok za odoslanie Poukážky adresátovi formou 
doporučenej zásielky. V prípade doporučených zásielok Klient tento poplatok pripočíta k poplatku za emisiu 
šekových Poukážok v zmysle Článku IV. bodu 1 tejto Zmluvy. 

Článok V. 
Ochrana a spracúvanie osobných údajov 

1. V zmysle článku 28 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len .Všeobecné nariadenie o ochrane údajov") Klient ako 
prevádzkovateľ poveruje Banku ako sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov adresátov Poukážok 
v mene Klienta, s ktorými príde do styku v súvislosti s realizáciou tejto Zmluvy (ďalej len "Dotknuté osoby"), 
a to na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy podl'a Článku l bod 1. tejto Zmluvy v rozsahu osobných údajov 
dotknutých osôb nevyhnutnom pre realizáciu tejto Zmluvy, ktorý je uvedený v Článku l bod 3. tejto Zmluvy a 
za podmienok stanovených v tejto Zmluve, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
upravujúcimi ochranu a spracúvanie osobných údajov a podra pokynov Klienta. Banka je oprávnená 
vykonával' len také operácie s osobnými údajmi, ktoré sú nevyhnutné na dosiahnutie účelu spracúvania 
podl'a tejto Zmluvy. Zoznam spracovatel'ských operácii, ktoré je Banka v mene Klienta oprávnená 
vykonával' sú najmä získavanie, zaznamenávanie, usporadúvanie, štruktúrovanie, uchovávanie, zmena, 
vyhl'adávanie, prehliadanie, využívanie, poskytovanie prenosom, šírením alebo iným spôsobom, 
preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie a vymazanie. 

2. Ustanovenia tohto Článku Zmluvy sa na Banku nevzťahujú v rozsahu, v akom má Banka v zmysle 
Všeobecného nariadenia o ochrane údajov postavenie samostatného prevádzkovatera. 

3. Banka sa pri spracúvaní osobných údajov podľa tohto Článku Zmluvy zaväzuje: 

a) dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce pre ňu zo všeobecne záväzných právnych predpisov 
upravujúcich ochranu a spracúvanie osobných údajov; najmä Všeobecného nariadenia o ochrane 
údajov, platného zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov (ďalej len .Zákon o ochrane 
osobných údajov") a súvisiacich vykonávacieh právnych predpisov; 

b} spracúvať osobné údaje len na základe písomných pokynov Klienta ako aj pokynov Klienta uvedených 
v tejto Zmluve, a to aj vtedy, ak ide o prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodnej 
organizácie okrem prenosu na základe osobitného predpisu alebo medzinárodnej zmluvy, ktorou je 
Slovenská republika viazaná; Banka je pri takom prenose povinná oznámiť Klientovi túto požiadavku 
pred spracúvaním osobných údajov, ak osobitný predpis alebo medzinárodná zmluva, ktorou je 
Slovenská republika viazaná, takéto oznámenie nezakazuje z dôvodov verejného záujmu. Banka je 
zároveň bez zbytočného odkladu povinná informoval' Klienta, ak má za to, že sa pokynom Klienta 
porušuje Zákon o ochrane osobných údajov, osobitný predpis alebo medzinárodná zmluva, ktorou je 
Slovenská republika viazaná, ktoré sa týkajú ochrany osobných údajov. Banka je povinná pravidelne po 
celú dobu trvania zmluvného vzl'ahu podl'a Zmluvy kontrolovať dodržiavanie stanovených podmienok 
ochrany osobných údajov a dodržiavanie všetkých zmluvných povinnosti podľa Zmluvy, vrátane 
dodržiavania pokynov Klienta, 

c) spracúvať údaje v súlade s Všeobecným nariadením o ochrane údajov, Zákonom o ochrane osobných 
údajov a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi, zaručil' primerané technické a organizačné 



opatrenia tak, aby spracúvanie osobných údajov splňalo požiadavky Všeobecného nariadenia o ochrane 
údajov a Zákona o ochrane osobných údajov a aby sa zabezpečila ochrana práv dotknutých osôb, prijat' 
so zreterom na najnovšie poznatky, na náklady na vykonanie opatrení, na povahu, rozsah, kontext a 
účel spracúvania osobných údajov a na riziká s rôznou pravdepodobnosťou a závažnost'ou pre práva 
fyzických osôb primerané technické a organizačné opatrenia na zaistenie úrovne bezpečnosti 
primeranej tomuto riziku, a konal' spôsobom, ktorý neodporuje Všeobecnému nariadeniu o ochrane 
údajov a Zákonu o ochrane osobných údajov ani iným všeobecne záväzným právnym predpisom a ani 
ich neobchádza. 

d) akékol'vek spracúvanie osobných údajov vykonávať len za účelom plnenia tejto Zmluvy a len v rozsahu 
nevyhnutnom na jej plnenie, 

e) ak všeobecne záväzné právne predpisy neustanovujú inak, osobné údaje, s ktorými sa Banka dostane 
do styku v súvislosti s realizáciou tejto Zmluvy nezverejňovat', neposkytoval' a nesprístupňovať tretím 
stranám; 

D zachovával' mlčanlivosť a zabezpečiť diskrétnosl" pri akomkorvek spracúvaní osobných údajov, 
g) ak táto Zmluva alebo všeobecne záväzný právny predpis neustanovuje inak, nevyhotovovat' kópie 

akýchkoľvek nosičov, dokumentov obsahujúcich osobné údaje a ani nevyhotovovať kópie osobných 
údajov, nerobiť z nosičov, dokumentov obsahujúcich osobné údaje a ani z osobných údajov výpisky 
alebo odpisy, 

h) po splnení účelu spracúvania údajov získaných podra Článku ll bodu 1. Zmluvy od Klienta zabezpečit' 
bezodkladne ich vymazanie z informačného systému (zničiť alebo inak trvale vymazať v súlade so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi na ochranu osobných údajov všetky osobné údaje, 
dokumenty a databázy v dispozícii Banky, ktoré obsahujú osobné údaje odovzdané jej alebo získané k 
spracúvaniu v mene Klienta). Tým nie je dotknutá povinnost' Banky v zmysle § 42 ods. 1 zákona č. 
483/2001 Z. z. o bankách a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších. Na základe 
žiadosti Klienta Banka písomne potvrdí výmaz, zničenie osobných údajov. Na písomnom potvrdení 
Banka uvedie dátum výmazu, zničenia osobných údajov. 

i) zabezpečit', aby zamestnanci Banky alebo iné osoby oprávnené spracúval' osobné údaje, boli viazaní 
povinnost'ou zachovával' mlčanlivost' a dôvernosť osobných údajov a iných informácií, o ktorých sa 
dozvedia v súvislosti s touto Zmluvou, 

j) v prípade st'ažností alebo sporu týkajúceho sa spracúvania osobných údajov pri plneni predmetu tejto 
Zmluvy, bezodkladne informoval' Klienta o tejto skutočnosti a spolupracovať pri riešeni st'ažnosti alebo 
sporu s Klientom, 

4. Banka je pri spracúvaní osobných údajov podľa tejto Zmluvy ďalej povinná bezodkladne informoval" Klienta 
o: 
a) skutočnostiach zabraňujúcich plneniu povinností podra tejto Zmluvy; 
b) akomkoľvek porušení povinností podľa tejto Zmluvy alebo porušeni všeobecne záväzných právnych 

predpisov upravujúcich ochranu a spracúvanie osobných údajov; 
c) akomkorvek porušení ochrany osobných údajov v zmysle bodu 11 . tohto Článku Zmluvy; a 
d) akomkorvek porušení všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich ochranu a spracúvanie 

osobných údajov zo strany Klienta ak sa podľa názoru Banky pokynom Klienta tieto predpisy porušujú. 

5. Banka bude zohľadňoval' povahu spracúvania osobných údajov a bude Klientovi v čo najväčšom možnom 
rozsahu nápomocná, (i) aby Klient mohol plne vyhovie!' svojej povinnosti reagovať na žiadosti dotknutých 
osôb, ktoré budú vykonávať svoje práva podra Kapitoly 111 Všeobecného nariadenia o ochrane údajov tak, 
aby Klient mohol týmto žiadostiam riadne a včas vyhovie!', {ii) pri plnení povinností Klienta uvedených v čl. 
32 - 36 Všeobecného nariadenia, o ochrane údajov s ohľadom na povahu spracúvania a informácii, ktoré 
má Banka k dispozícií. 

6. Bezpečnostné opatrenia s ciel'om zaistiť úroveň bezpečnosti primerané riziku spracúvania sú uvedené 
v článku 32 Všeobecného nariadenia o ochrane údajov, t. j. prípadne zahŕňajú aj: 

a) pseudonymizáciu a šifrovanie osobných údajov; 



b) schopnosť zabezpečiť trvalú dôvernosť, integritu, dostupnosť a odolnosť systémov spracúvania 
a služieb; 

c) schopnosť včas obnoviť dostupnosť osobných údajov a prístup k nim v prípade fyzického alebo 
technického incidentu; 

d} proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia účinnosti technických a organizačných 
opatreni na zaistenie bezpečnosti spracúvania. 

7. Banka je povinná oznámiť Klientovi akékorvek porušenie ochrany osobných údajov v zmysle definície podľa 
článku 4 bod 12. Všeobecného nariadenia o ochrane údajov bez zbvtočného odkladu. odkedy sa o porušeni 
ochrany osobných údajov dozvedela, a to na emailovú adresu alebo predkladá 
v listinnej podobe na adrese sídla Kl ienta k rukám zodpovednej osoby za ochranu osobných údajov Klienta. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že Banka je povinná viesť písomný alebo elektronický záznam 
o spracovateľských činnostiach, ktoré vykonäva v mene Klienta, a to podľa článku 30 bod 2. Všeobecného 
nariadenia o ochrane údajov. 

9. Banka prehlasuje, že má poverenú zodpovednú osobu podra článku 37 Všeobecného nariadenia o ochrane 
údajov. Kontaktné údaje zodpovednej osoby Banky sú nasledovné: 

1 O. Každá zo Zmluvných strán zodpovedá druhej Zmluvnej strane za škodu spôsobenú porušením povinností 
podra Zmluvy. Za vzniknutú škodu sa považuje aj pokuta uložená ktorejkorvek zo Zmluvných strán 
príslušným orgánom dozoru, ktorá je následkom porušenia Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. 

11 . Ochrana osobných údajov podl'a tejto Zmluvy trvá aj po ukončeni zmluvného vzťahu založeného touto 
Zmluvou a zaväzuje aj právnych nástupcov Zmluvných strán. Ukončenie zmluvného vzťahu nemá vplyv na 
prípadný nárok na náhradu škody, ktorá Zmluvnej strane vznikla porušením povinností uvedených v tomto 
Článku Zmluvy druhou Zmluvnou stranou .. 

Článok Vl. 
Mlčanlivosť 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach , s ktorými sa oboznámili pri 
plnení predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že akékorvek a všetky údaje uvedené v tejto 
Zmluve, obsah tejto Zmluvy ako aj informácie poskytnuté na základe te~o Zmluvy budú považovať za 
dôverné a bez predchádzajúceho písomného súhlasu ich neposkytnú tretej osobe. Záväzok mlčanlivosti trvá 
aj po zániku tejto Zmluvy. V prípade porušenia tohto Článku vznikne poškodenej strane nárok na náhradu 
škody voči Zmluvnej strane, ktorá povinnosti ustanovené v tomto bode porušila. 

Článok VIl. 
Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia Všeobecnými obchodnými podmienkami, Obchodnými 
podmienkami pre šekovú Poukážku a Sadzobníkom poplatkov. Klient svojim podpisom potvrdzuje, že bol 
s nimi oboznámený, súhlasi s nimi a zaväzuje sa ich dodržiavať. 

2. Zmluvu je možné meniť a doplňať len písomnými dodatkami. Klient berie na vedomie, že Všeobecné 
obchodné podmienky, Obchodné podmienky pre šekovú Poukážku, Sadzobník poplatkov a/alebo Prílohu č. 
2 a/alebo Prílohu č. 3 Zmluvy je Banka oprávnená meniť jednostranným právnym úkonom v súlade s 
príslušnými ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok, Obchodných podmienok pre šekovú 
Poukážku, pričom na takúto zmenu nie je potrebné uzavrie!' osobitný dodatok k Zmluve. Zmenu Prilohy č . 2 
a Prílohy č . 3 oznamuje Banka Klientovi e-mailom, resp. poštou v lehote aspoň 2 mesiace pred ich 
účinnosťou. Pre účely tohto ustanovenia sa e-mail považuje za doručený, ak do 3 pracovných dni od jeho 
zaslania Banka neobdrží informáciu o jeho nedoručení. 



3. Doručovanie písomností sa riadi príslušnými ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok Banky. 
4. Klient podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že finančné prostriedky používané pri vykonávaní obchodov 

s Bankou sú jeho vlastníctvom a tíeto obchody vykonáva na vlastný účet. Toto vyhlásenie je v celom rozsahu 
platné pre každý jednotlivý obchod vykonaný s Bankou. Ak prostriedky, s ktorými bude Klient naklada!' 
osobne alebo prostredníctvom ním určených osôb nebudú vlastníctvom Klienta, ale budú vlastníctvom inej 
osoby alebo sa obchod bude vykonával' na účet inej osoby, Klient sa zaväzuje, že pred vykonaním obchodu 
predloži Banke osobitné písomné vyhlásenie, v ktorom uvedie meno, priezvisko, rodné číslo alebo dátum 
narodenia a adresu trvalého bydliska fyzickej osoby alebo názov, sídlo a identifikačné číslo právnickej osoby, 
ak ho má pridelené, ktorej vlastníctvom sú prostriedky a na ktorej účet sa obchod bude vykonávať. V takomto 
prípade sa Klient zaväzuje odovzdal' Banke aj písomný súhlas dotknutej osoby na použitie jej prostriedkov 
na vykonávaný obchod a na vykonanie tohto obchodu na jej účet. Klient berie na vedomie, že pri nesplnení 
tejto jeho povinnosti, Banka je povinná vykonanie obchodu odmietnuť. 

5. Táto Zmluva nadobúda platnost' dňom podpísania obidvomi Zmluvnými stranami a účinnost' dňom 
nasledujúcim po dní zverejnenia tejto ZmluVy v súlade s ust. § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka. 
Vyhotovuje sa vo dvoch vyhotoveniach, každá zo Zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie. 

6. Súčasťou Zmluvy sú Príloha č. 1, Príloha č. 2, Príloha č . 3. 
7. Nakorko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou osobou v zmysle zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len .zákon o slobodnom 
prístupe k informáciám"), Zmluvné strany sú oboznámené s tým, že Zmluva a daňové doklady súvisiace so 
Zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry 
ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojom ust. § Sa a § 5b. 

V Bratislave, dňa . 

Za Banku: 

/.. 
Ing. Marek Nemčák 

riaditer odboru 
Odbor Corporate 

Poštová banka, a.s. 

Ing. Jaroslav Feranec 
vedúci Oddelenia SME 

Odbor Corporate 
Poštová banka, a.s. 

O*) Požadovanú službu označte X 

Prílohy: 
1. Obchodné podmienky pre šekovú poukážku 
2. Štruktúra súboru na emitovanie Poukážok 

Za Klienta: 

Ing. Jaroslav Vach, MBA 
predseda predstavenstva 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

'?. ................ , ............... -
/ '"gr. Martin Riegel 

podpredseda predstavenstva 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

3. štruktúra súboru vyplatených a nevyplatených Poukážok 



ttánok 1 Úvodné ustanovenia 

O poštová 
banka 

Obchodné podmienky 
pre šekovú poukážku 

1. Poštová banka, a. s. {ďalej len ,Banka") vydáva šekovú poukážku ako platobný doklad na výplatu v hotovosti z účtu v domácej mene. 
2. Adresát šekovej poukážky, ktorý má v Banke založenú vkladnú knižku. osobný alebo podnikatel'ský účet, okrem hotovostnej výplaty 

môže sumu šekovej poukážky v domácej mene bezhotovostne previesf na svoj účet v Banke. 

t tánok 2 Obchodné Informácie 
1. Banka pre klientov emituje šekovú poukážku na základe: 

- Zmluvy o emisii a spracovaní šekových poukážok {ďalej len ,Zmluva"), 
- Trvalého príkazu na výplatu v hotovosti z podnikate[ského alebo z osobného účtu vedeného v Banke. 

2. Šeková poukážka je dvojdielna, má hlavný diel a potvrdenie pre prijfmatera. Má červenú potlač . 
3. Banka emituje šekovú poukážku ako úplne vyplnený {kódovaný) doklad. Bianco šeková poukážka sa nevydáva. 
4. Jednou šekovou poukážkou sa môže poukázať suma do 33 193,92 EUR vrátane. 
5. šeková poukážka má v pravom hornom rohu vyznačenú dobu platnosti. štandardná doba platnosti je 30 dni odo dňa emisie. 

Ak pripadne posledný deň platnosti na deň pracovného vorna alebo deň pracovného pokoja, končí platnosf nasledujúci 
pracovný deň. Klient si môže pri uzatváraní Zmluvy dohodnúf neštandardnú dobu platnosti. Táto môže byť maximálne 
90 dní, minimálne 15 dní a musi byť v Zmluve uvedená. Banka po dátume platnosti šekovú poukáfku nevyplatl 
a neprijme na bezhotovostný prevod. 

6. Banka zasiela šekovú poukážku ako obyčajnú alebo doporučenú listovú zásielku priamo adresátovi, podra spôsobu zasielania 
zvoleného klientom v Zmluve. 

7. Ak platiter požaduje, aby šeková poukážka bola vyplatená len adresátovi, šeková poukážka má v adresnej časti vytlačenú výplatnú 
podmienku "Vyplatil' do vlastných rúk". 

tlánok 3 Emitovanie šekovej poukážky na základe Zmluvy uzavretej s klientom 
1. Klient, ktorý má záujem o emitovanie šekových poukážok, kontaktuje Banku. Banka odovzdá (zašle) klientovi Obchodné podmienky 

pre šekovú poukážku. Zmluvu s prflohami, prípadne ďalšie požadované informácie. 
2. Banka s klientom Oen fyzická osoba- podnikater alebo právnická osoba) uzavrie Zmluvu. Pre uzavretie Zmluvy Banka nevyžaduje, 

aby klient mal v Banke založený podnikateľský účet Banka na emitovanie a kontrolu výplat šekových poukážok vedie vnútorné účty. 
3. Banka s klientom uzavrie Zmluvu na jednu alebo na viac emisií. Pod pojmom emisia sa pre účely týchto obchodných podmienok 

rozumie množina záznamov dodaná v elektronickej forme na jednorazové vyplnenie a tlač šekových poukážok v jednom emisnom dni 
a ich odoslanie adresátom. 

4. Údaje na vyplnenie šekovej poukážky odovzdá klient v zmysle Zmluvy v elektronickej forme prostredníctvom služby Internet banking. 
štruktúra súboru na vyplnenie údajov je pnlohou Zmluvy. 

5. Ak klient zadal výplatnú podmienku .Do vlastných rúk", môže vyplniť aj rodné číslo adresáta. Vyplnením rodného čísla 
na šekovej poukážke kl ient. t. j. platiter v súlade s príslušnými ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady {EÚ) 
č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vornom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES {všeobecné nariadenie o ochrane údajov) vyhlasuje, že disponuje súhlasom adresáta platby 
s uvedením jeho rodného čísla na poukážke z dôvodu zabezpečenia riadnej realizácie platby poukazovanej sumy v prospech adresáta 
platby. Podrobné informácie o spracúvaní osobných údajov Bankou sú uvedené vo VOP a v Informáciách o ochrane osobných údajov. 

6. Klient berie na vedomie, že ak údaje potrebné na emitovanie poukážok obsahujú rodné číslo adresáta, je na účely ochrany osobných 
údajov adresátov v zmysle stanoviska úradu na ochranu osobných údajov potrebné zasielať poukážky s rodným číslom doporučenou 
listovou zásielkou. V prípade, ak klient žiada zasielanie poukážok s rodným číslom obyčajnou listovou zásielkou (nie doporučene}, 
berie na vedomie, že sa tak bude diať na jeho riziko a bude zodpovedať za škodu alebo inú ujmu. ktorá v dôsledku toho vznikne 
Banke. 

7. Klient zodpovedá za správnosť údajov dodaných v elektronickej forme. 
8. Klient uhradí úhrnnú sumu platieb emisie a poplatok za emitovanie šekových poukážok vopred na účet uvedený v Zmluve. 
9. Banka po uplynutr platnosti šekovej poukážky, najneskôr do 7 pracovných dní vykoná pre klienta vyúčtovanie prlslušnej emisie 

šekových poukážok. V rámci vyúčtovania úhrnnú sumu nevyplatených šekových poukážok za emisiu prevedie na účet uvedený 
súbore na emitovanie šekových poukážok. Súčasne klient obdrží .Súpis nevyplatených šekových poukážok" a "Vyúčtovanie šekových 
poukážok" v elektronickej forme spolu so súborom vyplatených a súborom nevyplatených šekových poukážok. 

1 O. Poplatok za emitovanie. expedíciu, spracovanie šekovej poukážky pre klientov, pre ktorých sa emitujú šekové poukážky na základe 
Zmluvy je uvedený v Sadzobníku poplatkov pre právnické osoby a fyzické osoby - podnlkaterov v častí Platobné doklady. V poplatku sú 
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zahrnuté náklady na výrobu tlačiva .. šeková poukážka", výrobu obálky, vyplnenie a vloženie šekovej poukážky do obálky, zaúčtovanie a 
spracovanie vyplatenej šekovej poukážky, vykonanie vyúčtovania emisie po uplynutí platnosti šekovej poukážky a poplatky uhradené 
Slovenskej pošte. a.s. za doručenie šekovej poukážky adresátovi a za výplatu šekovej poukážky. 

11. Klient, ktorý požaduje šekovú poukážku doručiť ako " Doporučenú zásielku", uhradf prfslušnú sadzbu podl'a platnej Tarify Slovenskej 
pošty, a. s .. 

12. Za klientov súhlas s výplatou šekovej poukážky, teda súhlas s jednorazovou platobnou operáciou, sa považuje podpísanie Zmluvy 
a zaslanie údajov Banke v zmysle bodu 4 tohto článku . 

Clánok 4 Emitovanie šekových poukáfok na základe Trvalého príkazu 
1. Banka emituje šekové poukážky na základe už zriadeného Trvalého príkazu na výplatu v hotovosti z osobného alebo podnikaterského 

účtu vedeného v Banke. Nové Trvalé príkazy na výplatu v hotovosti Banka už nezriaďuje. 

2. Poplatok za realizáciu Trvalého príkazu na výplatu v hotovosti Banka účtuje v zmysle platného Sadzobníka poplatkov pre nepredávané 
produkty na ťarchu daného účtu. 

Článok 5 Výplata iekovej poukážky 
1. Platnú šekovú poukážku v domácej mene po identifikovaní predkladatera šekovej poukážky a overení identifikácie vyplatí každá 

pobočka Banky, ako aj Pošta. V prípade, že šeková poukážka je už po uplynutí platnosti, adresát požiada platiteľa o jej opätovné 
vyemitovanie. 

2. Šeková poukážl<a s výplatnou podmienkou .Vyplatiť do vlastných rúk" sa vyplatí adresátovi alebo splnomocnenej osobe, ak táto 
predloží úradne overené splnomocnenie na prevzatie plnenia z konkrétnej šekovej poukážky alebo splnomocnenie s oprávnením na 
zastupovanie splnomocnenca na všetky právne úkony. 

3. Adresát šekovej poukážky, ktorý požaduje vyplatiť sumu šekovej poukážky na účet, resp. v prospech vkladnej knižky vedených 
v Banke, prejaví svoj súhlas s bezhotovostným prevodom na účet svojim podpisom na šekovej poukážke, ktorá plní funkciu prevodného 
príkazu. 

Clánok 6 Zaúčtovanie šekovej poukážky bezhotovostným prevodom 
1. Šeková poukážka prijatá na bezhotovostný prevod v pobočke Banky alebo na Pošte bude zaúčtovaná v prospech účtu vedeného 

v Banke v deň prevzatia. 

Článok 7 Reklamácie 
1. Adresát šekovej poukážky uplatňuje reklamáciu šekovej poukážky u platitera a to napr. v prfpade, že nesúhlasí suma uvedená 

na šekovej poukážl<e so sumou, ktorú mu mal platiter poukázať, resp. nesúhlasí adresa uvedená na šekovej poukážke s adresou 
adresáta. Adresát šekovej poukážky súhlasí, aby Banka poskytla platiterovi kópiu vyplatenej šekovej poukážky na základe žiadosti 
platitera v prípade, ak je to potrebné pre riadne vybavenie reklamácie. 

2. Klient uplatňuje reklamáciu šekovej poukážky bez zbytočného odkladu od zistenia chyby v zmysle Reklamačného poriadku banky, 
najneskôr však do 13 mesiacov od vzniku chyby. Pri reklamáci i uvedie sumu, meno a adresu adresáta šekovej poukážky, prípadne 
názov súboru, v ktorom bola reklamovaná platba dodaná na emitovanie alebo dátum podania súboru na emitovanie. 

3. Adresát reklamáciu bezhotovostného prevodu šekovej poukážky uplatnf v zmysle platného Reklamačného poriadku na ktoromkorvek 
Obchodnom mieste banky v lehote do 13 mesiacov od vzniku chyby. 

4. Banka oznámi výsledok reklamácie reklamujúcemu v súlade s Reklamačným poriadkom Banky. 

Článok 8 Záverečné ustanovenia 
1. Vzťahy medzi Bankou a klientom, ktorý je emitent šekovej poukážky, sa riadia Zmluvou pod ra týchto OP. ak je uzatvorená, týmito OP 

a v častiach neupravených týmito OP Všeobecnými obchodnými podmienkami (ďalej len "VOP"). Vzťahy medzi Bankou a pn)emcom 
sa riad1a týmito OP a VOP. 

2. Tieto OP nadobúdajú platnosť dňa 31.01 .2020 a účinnosť dňa 15.02.2020. 
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Priloha č.2 

Štruktúra súboru na emitovanie šekových poukážok 
Názov súboru = 08PPXXXR. YYY, kde PPXXX = prvých 5 číslic z čísla zmluvy, R = posledná číslica 
zmluvy, YYY = por.číslo dávky odoslanej na emitovanie ŠP. (Dávky sa číslujú od 001 narastajúcim 
spôsobom +1). 

Príklad: pre zmluvu číslo 2122307 prvý súbor bude mať názov:08212237.001 
Kódová stránka: Kamenických 

Štruktúra súboru : Jedna uvodná ve a + n v1et platba 
P.č. Pozfcla Názov položky Dlžka Poznámka 
Uvodná veta 

1. 1 Kód platby 8 
l 

2. 2-17 Číslo učtu klienta 
1 

16 Účet, na ktorý budú peňažné prostriedky 

3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
11. 

12. 

18-21 
22-46 
47-71 
72-76 
n-96 

97-106 
107-122 

123-126 
127-141 

142-146 

Kód banky učtu klienta 
Klient (firma) - názov 
Adresa kl ienta-Ulica, č .domu 

-PSČ 
• -Miesto 

Variabilný symbol 
Účet na emitovanie ŠP uvedený v 
zmluve (čl .ll.bod 2) 
Kód banky 
Úhrnná suma poukázaných platieb 
v€ 
Počet poukázaných platieb 

Veta platby 
1. 1-11 Suma€ 

2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 

9. 

10. 
11 . 

Poznámky: 

12-36 
37-46 
47-81 
82-86 

87-106 
107-131 

132 

Adresát - Meno a priezvisko 
• · Rodné číslo 
• • Ulica, číslo domu 
• ·PSČ 
• -Miesto 

Výplatná podmienka 

133-152 Účel platby 

153-156 Konštantný symbol 
157-166 Identifikačný údaj platby 

4 
25 
25 
5 
20 
10 
16 

z nevyplatených ŠP vrátené (v zmysle zmluvy) 

číslo zmluvy + 3-miestne číslo dávky 

6500 4 
15 Suma=13+2desať.miesta, napr. 558 235,58 € bude 

000000055823558 
5 

l 
11 Suma = z toho 2 desat. miesta (napr. 150,49 € bude 

00000015049) 
25 
10 Nepovinný údaj 
35 
5 

20 
25 Pozicle 107-131 sú prázdne. 
1 1= Do vlastných rúk 

O= nie 
20 Nepovinný údaj. Text, ktorý požaduje kient vytlačiť na 

šekovejpoukážke 
4 Nepovinn ý údaj, okrem 0298 
10 Označenie platby klientom 

V úvodnej vete položky č. 2, 11, 12 musia byť zľava doplnené nulami. 
Vo vete platba položka č.1 musi byť zľava doplnená nulami. 
Znak ; (bodkočiarka) je zakázaný znak. 
Všetky vety musia byť ukončené znakmi CR a LF. 



Príloha č.3 

Štruktúra súboru vyplatených a nevyplatených ŠP 

Názov súboru vyplatených ŠP= PPXXXRRv.yyy , kde PPXXXRR =číslo zmluvy a 

yyy = por. číslo súboru (dávky). 
Názov súboru nevyplatených ŠP= PPXXXRRn.yyy. 
Príklad: Pre zmluvu číslo 2122307 súbor vyplatených ŠP bude mať názov 2122307v.yyy 

nevyplatených ŠP bude mať názov 2122307n.yyy. 

Štruktúra súboru : Jedna úvodná veta + n viet platba 

P.č. Pozlcia Názov položky Dlžka 
Uvodná veta 

1. 1 Kód platby 1 
2. 2-17 Člslo účtu klienta 16 

3. 18·21 Kód banky účtu klienta 4 
4. 22-46 Klient (firma) - názov 25 
5. 47-71 Adresa klienta-Ulica, č.domu 25 
6. 72-76 

" 
-PSč 5 

7. 77-96 . -Miesto 20 
8. 97-106 Variabilný symbol 10 
9. 107-122 Účet na emitovanie SP uvedený v 16 

zmluve (čl.ll.bod 2) 
10. 123·126 Kód banky 4 
11 . 127-141 Úhrnná suma poukázaných platieb 15 

ve 
12. 142-146 Počet poukázaných platieb 5 

Veta platby 
1. 1-11 Suma€ 11 

2. 12-36 Adresát - Meno a priezvisko 25 
3. 37-46 . - Rodné číslo 10 
4. 47-81 

" 
- Ulica, číslo domu 35 

5. 82-86 . -PSČ 5 
6. 87·106 . -Miesto 20 
7. 107-131 25 
8. 132 Výplatná podmienka 1 

9. 133-152 Účel platby 20 
10. 153-156 Konštantný symbol 4 
11. 157-166 Identifikačný údaj platby 10 
12. 167-172 Člslo výplatného miesta 6 
13. 173-178 Dátum výplaty 6 

• Súbor nevyplatených šekových poukážok neobsahuje položku č. 12 a 13. 

Poznámka 

8 
Účet, na ktorý budú peňažné prostriedky 
z nevyplatených SP vrátené (v zmysle zmluvy) 

Čislo zmluvy + 3-miestne číslo dávky 

6500 
13+2 desať.miesta 

Suma =z toho 2 desat. miesta (napr. 150,49 € bude 
00000015049) 

Nepovinný údaj 

Pozicia 107-131 sú prázdne. 
1= Do vlastných rúk 
O= nie 
Text vyUačený na šekovej poukážka 
Nepovinný údaj , okrem 0298 
Označenie platby klientom 




